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Vykonové parametry virivé vany Il

Pro vasi vlastni bezpecnost a bezpecnost vaseho zarizeni dodrzujte prosim
nasledujici pokyny. Prectéte si peclivé nadchazejici informace a pfi pouziti vifivé
vany postupujte presné podle uzivatelského manualu, aby nedoslo k poskozeni
zarizeni nebo riziku zranéni. Tento spotrebi¢ mohou pouzivat déti ve véku 8 let
starsi osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi
nebo nedostatkem zkusenosti znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo byly pou¢eny
pouzivani spotiebi¢e bezpeénym zplisobem rozumi pfipadnym nebezpecim. Déti
si se spotiebi¢em nesméji hrat. Cisténi adrzbu provadénou uzivatelem nesméji
provadét déti bez dozoru.

1 Vykonové parametry vifivé vany

Vykonové parametry

jmenovité napéti: trifazové pfipojeni 230/400 V 50 Hz*
maximalni pracovni proud: 3x16 A

proudovy naraz: az3x25A

napétova odolnost: 1250 V/min. bez prirazu

izola¢ni odpor: >=1MQ

odolnost vici vodé (kryti): IPX5

ochrana proti zasazeni elektrickym proudem: prvniho stupné

*Produkt nevyuzivad sdruzené napéti 400 V. Lze nastavit také na 1x 230V, coz se ale
nedoporucuje kvali omezeni funkci. (Vice k tomuto pripojeni — kap. Dodatky str. 22)

sy

Zatizitelnost

topeni: 1x 230 V/3 kwW/13,6 A
blower: 1x230V/0,66 kW/2,9 A
cerpadlo 1/1 + 1/1: 2,2kW +2,2kW + 0,4 kw
celkovy prikon (podle typu vifivky): 8,5kW/h

tfida ochrany: 1.

osvétleni: LED 12V AC/10W
maximalni vystupni vykon: 20w

2 ”

Priprava a moznosti elektrického zapojeni - stfidavy trifazovy
proud 3x 230/400 V/16 A/20 A

Zajistéte, aby viriva vana byla vzdy pfipojena k obvodu chranénému proudovym
chrani¢em s rezidualnim proudem 0,03 A. Za proudovym chrani¢em je nezbytné
pouzit jisti¢ s proudovou hodnotou 16 A (motorovy jistic) a s proudovou
charakteristikou C nebo D.
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Il Vykonové parametry/Priprava instalace

Doporuceny jisti¢ s charakteristikou C
vifivky se dvéma masaznimi motory: 3x16 A/Cnebo D
vifivka se tfemi masaznimi motory: 3x20A/Cnebo D

111 ZARIZENi MUSi ZAPOJOVAT POUZE OSOBA S ODBORNOU ELEKTRO
KVALIFIKACi V SOULADU S VYHLASKOU €. 50/1978 SB. !!!

s Ve ,

2 Pripravainstalace virivé vany

Vifivou vanu pred pouzitim zkontrolujte! Pokud je jakakoliv jeji ¢ast
poskozena, nebo schazi, neprodlené kontaktujte prodejce! Ujistéte se,

ze veskeré komponenty jsou ve shodé s vasi objednavkou. Kontrolujte vifivou
vanu pred kazdym pouzitim. V pripadé poskozeni vifivou vanu nepouzivejte!
V pfipadé, Ze je vase vifiva vana vybavena bednénim bez $roubd, je zakdzano
instalovat na kabinet dalsi prislusenstvi, nebo kabinet zatézovat jinak

nez stanovi vyrobce. Na §kody zpisobené nedodrzenim tohoto opatfeni se
nevztahuje zaruka!

2.1 Priprava mista pro instalaci a elektrické zapojeni vifivé vany
Vifiva vana musi byt instalovana na rovnou, dostatecné pevnou zakladovou desku,
atosohledem na nosnost stavby. V pripadé instalace vifivé vany v exteriéru doporu-
¢ujeme zhotoveni betonové monolitické zakladové desky o minimalni sile (tloustce)
10 cm. Vzdy je nutno nosnost zakladové desky zvolit také s ohledem na rozméry

a vahu vifivé vany. Porad'te se se svym stavebnim dozorem. Véha je uvedena v tech-
nickém popisu dané vifivky. Vany jsou od nés pripraveny pro elektrické zapojeni
3x230/400 V~ stiidavého proudu, proto pouzijte jisti¢ 3x 16 A/C nebo D pfipadné

3x 20 A/Cnebo D a proudovy chranic¢ odpovidajici tomuto zapojeni. Déle je potifeba
mit kabel o parametrech, které stanovi platné predpisy, pro tento druh zapojeni. Kabel
musi mit v misté vifivé vany jesté 4 pouzitelné metry, aby bylo mozné ho bez kom-
plikaci protahnout a zapojit k fidici jednotce. Nevyvadéjte kabel pod vifivou vanou!

ANO NE
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Priprava/Instalace virivé vany Il

2.2 Pripravainstalace vifivé vany v interiéru

Pokud je vifiva vana instalovana v interiéru, je nutné dodrzet bezpecnostni opatreni.
Zakladni pozadavky na bezpecné provozovani vifivé vany jsou predevsim protisklu-
zové podlahy a odvodnéni mista instalace v pripadé preteceni vody. Je také nutné si
uvédomit, Zze v prostoru kolem vany bude stoupat i vlhkost ovzdusi a ta mGze posko-
dit okolni elektrické spotrebice. Z téchto diivodl doporucujeme misto instalace pfi-
zpUsobit témto podminkédm. Vifivka by vZdy méla byt pro budouci servis pfistupna
ze v$ech stran. Neni-li dostatecné pristupnd v zaruc¢ni dobé, je majitel povinen tento
pristup zajistit.

2.3 Pripravainstalace vifivé vany v exteriéru

Pokud je vifiva vana instalovana v exteriéru, je nutné dodrzet bezpec¢nostni opatreni.
Zakladni pozadavky na bezpecné provozovani vifivé vany jsou predevsim protiskluzo-
vé podlahy, odvodnéni mista instalace v pfipadé destovych srazek a preteceni vody

z vifivé vany. Doporucujeme proto misto instalace prizpisobit témto podminkam.

e 4l ,

3 Instalace virivé vany

Upozornéni: zapojeni vifivé vany musi byt provedeno dle norem platnych v €R
dle €SN 33 2000-7-701

3.1 Obecnéinformace

Pro vlastniinstalaci, elektrické pfipojeni a prvni zprovoznéni vifivé vany doporucuje-

me vyuzit profesionalni sluzby odborné vyskolenych technikl. Pokud se rozhodnete

instalovat vifivou vanu vlastnimi silami, postupujte dle nize uvedenych doporuceni.

a) Opatrné odstrante veskery obalovy material, ve kterém byla vifiva vana dodéna,
a ulozte virivku na predem pripravené misto instalace.

b) Demontujte ¢elni panel, ktery se nachazi na strané ovladaciho panelu vifivé
vany. Demontujte vrchni kryt elektrické rozvodnice, pod kterym je umistén jistic,
proudovy chranic¢ (pokud je jim vifivad vana vybavena) a zemnici svorka. Vlastni
pfipojeni privodnim kabelem smi provadét pouze osoba s odbornou kvalifikaci.

c) Protoze vase vifiva vana byla béhem vyrobniho procesu dikladné testovana,
je mozné, ze v technologickych castech vifivé vany a na jejim povrchu zlstalo
urcité procento necistot, doporucujeme tedy nejdrive povrch vifivé vany ocistit
vhodnym zplisobem. Pro toto ¢isténi pouzijte vlaznou vodu. Povrch Cistéte zadsad-
né pomoci vhodnych mékkych utérek. V zadném pripadé nepouzivejte jakékoli
hrubé abrasivni prostredky a textilie, které by mohly poskodit povrch vifivé vany.
Pokud se rozhodnete pouzit jakykoli prostiedek, nesmi byt tento prostredek
agresivni vaci povrchdm vany.
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Il Instalace virivé vany/Audio systém Aquatic

d) Pred napusténim vifivé vany se ujistéte, zda jsou vSechna Sroubeni na technologiich
dotazena, aby nedoslo k uniku vody.

3.2 Naplnénivirivé vany vodou

Vifivou vanu naplnte dostate¢nym mnozstvim vody. Hladina vody ve vifivé vané

nesmi nikdy klesnout pod Groven skimmeru. Pokud pfi naplinovani vody do vifivé vany

zjistite, ze dochazi k Uniku vody, preruste napousténi az do odstranéni zavady. Vifivé

vany nemaji technologii zmékcovani vody a tvrda voda jim Skodi. Na Skody, které jsou

zplsobeny nespravnym zachazenim, se nevztahuje zaruka.

a) Vifivou vanu napoustéjte pres skimmer, aby se predeslo zavzdusnéni ¢erpadel.

b) Vifivou vanu naplite vodou o teploté 10-15 °C.

c¢) Kdyzvodadosdhne pozadované hladiny, vlozte kartusovy filtr do skimmeru. Pri
instalaci filtr naklonte, aby v ném nezlstaly vzduchové bubliny. Teprve po odstra-
néni vzduchu z filtru ho instalujte na misto.

3.3 Spusténi elektrického napajeni vifivé vany

Pokud je vifiva vana pfipojena pohyblivym privodem, nesmi byt privodni vodi¢ (kabel)
vystaven jakémukoli zatéZzovani ostrymi predméty nebo jinymi vlivy. V tomto pripadé
doporucujeme provést ulozeni privodniho vodice do ochranného obalu (chranicky).
Zapnéte prislusny jisti¢ uréeny pro vifivou vanu.

3.4 Naprogramovani fidici jednotku vifivé vany pomoci
ovladaciho panelu

Nyni mGzete zacit s naprogramovanim vifrivé vany. Postup programovani je popsan

v kapitole Ovladaci panel. Po naprogramovani vifivky ji zakryjte termokrytem a ne-

chte stabilizovat jeji teplotu. Pravidelné kontrolujte vysku hladinu vody ve vifivé vané.

4 Audio systém Aquatic
Audio systém AQUATIC/MY MUSIC (pokud je jim vifivka vybavena)

Pro poslech hudby z externich zafizeni je nejdfive nutné sparovat zarizeni, ze kterého
budete hudbu piehravat (TELEFON, TABLET, POCITAC). V externim zafizeni zapnéte
systém bluetooth a vyhledejte zafizeni AQUATIC. Propojeni neni opatfeno kédem

a vzdy mlze byt aktivni pouze jedno spojeni. Jakmile je vSe fadné propojeno, je mozné
zacit prehravat hudbu. VSechny funkce jako je prepinani, regulace hlasitosti atd. ovlada-
te z pfipojeného zafizeni.

6 HANSCRAFT
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Ovladaci panel IR

5 Ovladaci panel (BALBOA TP800)

5.1 Hlavni tdaje na displeji

cerpadlo a ohrev

teplota vody ‘ teplotnirozsah
| |
s i
2 1 50 C Vysoky rozsah
Nastav:40°C spa
20:32 L scény
Ozon nastaveni
Filtr 1

Klidovy rezim
Ohiev ﬂ
! y
I I
status zpravy  nabidka
pozadovand teplota indikator zamku

5.2 Navigace

Navigovani celou strukturou nabidky je provddéno pomoci 5 tlacitek na ovladacim pa-
nelu. Zméni-li se textova polozka na bilou béhem navigace, znamena to, ze je polozka
vybrana pro akci. Ovladani nebo zména vybrané polozky je obecné provedena stre-
dovym tlacitkem. Na hlavni strané je mozné zménit nastaveni pozadované teploty.
Stisknéte levé tlacitko s Sipkou pro zménu barvy hodnoty teploty na bilou. Nastavena
teplota mize byt nyni zménéna pomoci tlac¢itek nahoru a dold. Stisknutim stiedového
tlacitka, nebo tlacitka se Sipkou vpravo se nastaveni teploty ulozi.

o Vysoky rozsah
21.5°C
Nastav: spa
20:32 scény
Ozon nastaveni
Filtr 1
Klidovy rezim
Ohftev ﬂ
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Il Ovladaci panel

Navigac¢ni tlacitka slouzi k vybéru jednotlivych funkci. Vybrana funkce je zvyraznéna
bilym obrysem a text pod ikonou se zméni na bilou. Jakmile je funkce vybrana, lze ji
ovladat za pomoci stiedového tlacitka.

Nékteré funkce mohou mit vice nez jeden provozni rezim, takze ikona se zméni tak, aby
odpovidala stavu, ve kterém je funkce spusténa. Nize jsou uvedeny nékteré priklady
indikatord dvourychlostniho cerpadla.

trysky
vypnuty

trysky bézi
pfi nizké
rychlosti

trysky bézi
pfivysoké
rychlosti

Pokud ma vifiva vana dvourychlostni ¢erpadlo, jeho ikona se bude zobrazovat, a tak
indikovat aktivitu. Ikona ¢erpadla, které je spojeno s ohrivacem, bude svitit ¢ervené,
pokud je ohfivac spustén.

5.3 Nastaveni vifivé vany
Sipkami najed'te na volbu nastaveni a potvrd'te stfedovym tla¢itkem, nasledné gipkou
doprava sjedete do hlavniho menu a nyni se mizete v nastaveni pohybovat nahoru a dold.

5.4 Filtraéni cykly

Sipkami najed'te na volbu nastaveni pozadované funkce a potvrd'te stiedovym tla¢it-
kem. Nasledné Sipkou doprava sjedete do hlavniho menu a nyni se mdzete v nastaveni
pohybovat nahoru a dold.

a) Filtraéni cyklus 1

Filtracni cykly jsou nastaveny pomoci ¢asu jejich spousténi a délky trvani. Displej
vypocitd konec doby filtrace a automaticky ji zobrazi. Nastavte cas, kdy mé cyklus zadit,
adobujeho trvani.

b) Filtraéni cyklus 2

Filtracni cyklus 2 je v prednastaveni vypnuty. Pokud ho chcete zapnout, jednoduse
prejdéte na radek filtracni cyklus 2 a stisknutim pravého tlacitka s Sipkou ho zapnete,
nebo vypnete.

Filtracni cykly nastavte tak, aby jeden fungoval rdno a druhy odpoledne, minimalné dvé
hodiny réano a dvé hodiny odpoledne v zavislosti na kvalité vody a vytizeni vifivé vany.

8 HANSCRAFT
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Ovladaci panel IR

5.5 Cas

Nastaveni ¢asu je dllezité pro spravné fungovani vifivé vany. Na displeji se zobrazi
nastavit ¢as, pokud v paméti neni zadny nastaven. V nabidce vyberte fadek cas. V této
nabidce snadno Sipkami nahoru a doll zménite nastaveni hodin, minut a také rezim

12/24 hodin.
O Cas
. 12:00 12h

Navrat

Ulozit

Zrusit

e

5.6 Teplota

Stisknéte levé tlacitko s Sipkou pro zménu barvy hodnoty teploty na bilou. Nastavena
teplota muze byt nyni zménéna pomoci tlacitek nahoru a dold. Stisknutim stfedového
tlacitka, nebo tlacitka se Sipkou vpravo se nastaveni teploty ulozi.

a) Rezim ohfevu

pfipraveny/pohotovostni v tomto rezimu vifivka nahfiva vodu na
nastavenou teplotu
ekonomicky/klidovy v tomto rezimu vifivka nahfiva vodu pouze

v dobé Filtrace

b) Rozsah teploty
velky 26,6-40°C
maly 10-37°C

HANSCRAFT 9
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Il Ovladaci panel

10

5.7 Blower

Blower zapnete tlacitkem AUX na levé strané ovladaciho panelu.

5.8 Osvétleni

Svétla zapnete tlacitkem L/GHT na levé strané ovladaciho panelu.

5.9 Trysky

Rychlé ovlddani masaznich trysek se nachazi po levé strané ovlddaciho panelu pod
tlac¢itky JETS 1a JETS 2.V pfipadé, Zze nebézi filtrace, je nutno tlacitko JETS 7 stisk-
nout dvakrat.

Silu proudéni vody tryskami lze nastavit otocenim trysek doleva nebo doprava. Pokud
tedy tryskou neproudi voda, nemusi se jednat o zavadu, tryska mize byt jen uzavre-
na. Ne vSechny trysky lze takto regulovat.

Je mozné také regulovat silu masaze pri spusténém masaznim motoru, a to otocenim
ventilu prisavani vzduchu do trysek, ktery se nachazi na hornim okraji vifivé vany.

5.10 Otoceni displeje
V nabidce SPA najed'te na funkci Otoc panel. Po potvrzeni stfedovym tlacitkem se
panel otodi.

5.11 Predvolby

Nabidka predvolby umoznuje uzivateli ménit urcité parametry dle vlastnich preferenci:

zobrazeni teploty prepinani teploty mezi stupni Celsia a Fahrenheit

zobrazeni ¢asu prepinani ¢asu 12/24 hrezim

cisteni nastaveni doby ¢isténi po ukonceni pobytu ve vifivé vané
v rozmezi 0,5 - 4 hodiny

barva stisknutim stfedového tlacitka, kdyz je zvyraznéna barva,
mate na vybér Sest barevnych nastaveni

jazyk zménte jazyk zobrazeny na panelu

nastaveni vypinani obrazovky a rezimu spanku

5.12 Zamknout

UZivatel mGze nezavisle na sobé zamknout displej, nebo veskeré nastaveni. Uzam-
knutim nastaveni se omezi moznost ovladani. Uzamknuti umoznuje pouzivat trysky
a nastavené funkce jsou stale aktivni.

HANSCRAFT
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Ovladaci panel N

Pro odemknuti displeje se stiskem stfedového tlacitka dostanete do menu a kombinaci
dvakrat stredové tlacitko, jednou Sipka doll, odemknete disple;j.

Pro odemknuti nastavenije nutné v menu najet na pozadovanou polozku a stejnou
kombinaci jako u displeje odemknout nastaveni.

2 1 5°C Vysoky rozsah Zamknout
- Nastaveni Vypnuto
Panel z t
Nastav: 40°C Odemknuti zpét Fane apnuto
20:32
Ozon
Filtr 1

Pripraveno v klidovém rezimu ﬂ
Ohrev

\ )

Seznam chyb

Vstup 2
Kod zpravy M26

Pfed 1 dnem 14:21
Pfipraveno v rezimu
Velky rozsah

Nastaveni teploty 40°C
Senzory: A:100 B:96
Zprava:
Senzory jsou mimo synchronizaci

Predvolby

Zobrazeni teploty °C

Navrat Zobrazeni casu 12 hod
Upominky Zapnuto
Cisténi 0.5 hod p
Dolphin 5p
Barva Modra
Jazyk Cesky p
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Il Ovladaci panel

5.13 Rezim pridrzeni

Rezim pridrzeni je pouzit pro odpojeni ¢erpadel béhem servisnich praci, jako je ¢isténi
nebo vyména filtru. Rezim pridrzeni bude trvat 1 hodinu, pokud neni zrusen manualné.
Pokud servis vifivé vany bude vyzadovat vice ¢asu, je lepsi vypnout privod napajeni do

virivky.

5.14 Nastroje

A/B (teploty A/B) kdyz je tato funkce zapnuta, zméni se na hlavni obrazov-
ce (daj o teploté a na jeho misté se zobrazi teplota ze
senzoru A a B v ohfivaci

seznam chyb zapis chyb je zdznam selhani za poslednich 24 hodin

5.15 Informace

Systémové informacni menu zobrazuje riizna nastaveni a identifikace konkrétniho
systému. Vzhledem k tomu, Ze je kazda polozka v menu zvyraznéna, detail této polozky

je zobrazen ve spodni ¢asti obrazovky.

softwarové ID (SSID) zobrazuje softwarové ID cislo systému

systém zobrazi ¢islo modelu systému

aktudlni nastaveni zobrazuje informace pro konfiguraci tlacitek (servis)

ohrev prikon zobrazuje provozni el. napéti, které je nakonfigurované
pro ohfivac

ohrev typ standardni ohrev

nastaveni prepinace DIP zobrazuje Cislo, které reprezentuje pozice rady pojistek
S1 na hlavni rozvodné desce

verze displeje zobrazuje ¢islo softwaru ve vrchnim ovladacim panelu

Systémové informace
Softwarové ID (SSID)
Navrat Systém

Aktualni nastaveni

Zobrazeni konfigurace

Ohfrev pfikon

Ohrev typ

Nastaveni ID (SSID)
M100_101 V0.6

12 HANSCRAFT
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Ovladaci panel/Reseni problémi IR

5.16 Nastaveniscén (pokud je jim vifivd vana vybavena)
Scény jsou soubor prednastavenych funkci. Slouzi napfiklad jako osobni nastaveni pro
rizné uzivatele.

Jak na to?
a) Zapnéte navirivé vané funkce, které chcete ulozit do scénare.
b) Prejdéte v hlavni nabidce do kategorie scény a sjed'te na vybrané ¢islo scény.

c¢) Podrzenim stfedového tlacitka se scéna ulozi.
d) Ve spodni ¢asti displeje se zobrazi scéna ulozZena.

6 Reseni problémd

Vétsina zprav se zobrazuje v levém spodnim rohu.

OBECNA HLASENI

Teplota vody je neznama

o ]
-=°F=-=-=-°C
Jakmile ¢erpadlo bézi po dobu 1 minuty, zobrazi se aktualni teplota.
Pokud je detekovdna moznost potencionalniho zamrznuti, nebo se vypnul
mozné spina¢ zamrznuti AUX a vSechna cerpadla a blower jsou aktivovany.

podminky V nékterych pripadech se mohou ¢erpadla zapnout a vypnout a ohfiva¢ mize
zamrznuti bézet béhem rezimu ochrany proti zamrznuti. Toto je operativni zprava, ne
indikace chyby.

Voda je prilis tepla

Jeden z teplotnich senzord vody detekoval teplotu vody ve vifivce 43,3 °C
MO029 a funkce vifivé vany jsou blokovany. Systém se automaticky resetuje, kdyz
je teplota vody pod 42,2 °C. Provedte kontrolu, jestli ¢erpadlo nebylo

v provozu pfili§ dlouho nebo jestli neni prilis vysoka okolni teplota.

HLASENIi VZTAHUJICi SE K OHRIVACI

Prutok vody ohfivac¢em je redukovan

Toto hldseni oznamuje, Ze pres ohfiva¢ nemusi protékat dostatecné
mnozstvivody, aby distribuoval teplo pry¢ z ohfivace. Zapnuti ohfivace opét
za¢ne po zhruba 1 minuté. Viz nize , Pfislusné kontroly pratoku”.

MO16

HANSCRAFT 13
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M017

Prutok vody ohfivaéem selhal

Toto hlaseni oznamuje, ze pres ohfiva¢ neprotéka dostate¢né mnozstvi vody,
aby distribuoval teplo pry¢ z ohfivace a ohfivac byl tudiZz odpojen. Viz nize
JPrislusné kontroly pratoku”. Poté, co byl problém vyfesen, musite stisknout
jakékoliv tlacitko pro resetovani a opétovné zapnuti ohfivace.

Mo028

2 vz

Ohfivacem zfejmé neprotéka zadna voda

V ohfivaci neni zddna voda, nebo jen malo vody a ohfivac se nemize
zapnout. Vifiva vana je vypnuta na 15 minut. Stisknéte jakékoliv tlacitko pro
resetovani spusténi ohfivace. Viz nize ,Prislusné kontroly pritoku”.

M027

Ohfivaé je bez pritoku vody

V ohfivac¢i neni dostatek vody pro jeho spusténi. Vifivi vana je vypnuta. Poté,
co je problém vyreSen,musite stisknout jakékoliv tlacitko pro resetovani
arestartovani spusténi ohrivace. Viz nize , Pfislusné kontroly pratoku”.

MO030

Ohfrivaé je prilis horky

Jeden z teplotnich senzori detekoval teplotu 47,8 °C v ohfivaci a vifiva vana
je vypnuta. Musite stisknout jakékoliv tlacitko pro resetovani, kdyz voda
dosdhne teploty pod 42,2 °C. Viz nize , Pfislusné kontroly pratoku®.

Prislusné kontroly pritoku

Zkontrolujte, zda neni pritok vody prilis nizky, zda se v oblasti sani vody nenachazi
prekazka, zda nejsou uzavrené ventily, vzduchové kapsy, pfilis mnoho uzavrenych
trysek. U nékterych systémd, i kdyz je vifiva vana vypnuta, se néktera zarizeni mohou
prilezitostné zapnout, aby mohlo probihat monitorovani teploty, nebo kdyz je
pozadovana ochrana proti zamrznuti.

SENZORU PRIDRUZENE ZPRAVY

MO15 Rovnovaha senzori je $patna
Teplotni senzor mize byt mimo synchronizaci o 16,1 az 16,6 °C. Zavolejte servis.
Rovnovaha senzori je $patna
MO026 Teplotni senzory jsou mimo synchronizaci. HldSeni chyby je zobrazeno déle,
nez 1 hodinu. Volejte servis.
MO031 (A) Selhani senzoru A, selhani senzoru B
M032 (B) Selhal bud'to teplotni senzor nebo senzor el. obvodu. Volejte servis.

HANSCRAFT
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NEZARADITELNE ZPRAVY

selhani PR c e . , ) :
. Vrchni ovladaci panel nedostava zpravy ze systému. Volejte servis.
komunikace
. Nainstalovano testovaci software

testovaci T . . . . . .
Ovladaci systém funguje spolu s testovacim systémem najednou. Volejte

software )
servis.

Stupné °T Stupné °F nebo °C jsou nahrazeny oznacenim °T

P Ovladaci systém je v testovacim rezimu. Volejte servis.

SYSTEMU PRIDRUZENE ZPRAVY

Selhani paméti - kontrolni souhrn chyb
M022 Béhem spusténi systém selhal v programovém testu kontroly chyb. Toto indikuje
problém s firmware (operacni program) a je nezbytné zavolat servis pro opravu.

Nastaveni byla resetovana (trvala chyba paméti)
MO021 Kontaktujte vaseho prodejce nebo servisni organizaci, pokud se tato zprava
objevi vicekrat nez pfijednom zapnuti.

Selhani ¢asovace

MO020 ) Y . . R
Kontaktujte vaseho prodejce nebo servisni organizaci.

vifivad vana | Chyba konfigurace (vifiva vana se nezapne)
se nezapne | Kontaktujte vaseho prodejce nebo servisni organizaci.

Cerpadlo se jevi jako zaseknuté
Voda muze byt pfilié horka. ODPOJTE VIRIVOU VANU OD NAPAJEN/ EL.

MO034 J
PROUDEM. NEVSTUPUJTE DO VIRIVE VANY. Kontaktujte vaseho prodejce
nebo servisni organizaci.
Selhani ohfevu

M035 Cerpadlo se jevi jako zaseknuté, kdyz byla vifiva vana naposledy zapnuta

ODPOJTE VIiRIVOU VANU OD NAPAJEN{ EL. PROUDEM. NEVSTUPUJTE DO
VIRIVE VANY. Kontaktujte vaieho prodejce nebo servisni organizaci.

HANSCRAFT 15

european spa producer



I Reseni problémi

16

ZPRAVY PRIPOMENUTI

obecna
udrzba

Pomoc pro obecnou udrzbu

Zpravy pripomenuti mohou byt potlaceny. Zpravy pfipomenuti mohou byt
vybrany individudlné vyrobcem. Mohou byt naprosto zruseny, nebo muize
byt povolen omezeny pocet pripomenuti u specifického modelu. Frekvence
kazdého pripomenuti (napf. 7 dnd) maze byt specifikovano vyrobcem.

kontrola pH

Zobrazuje se v pravidelné frekvenci, napfiklad kazdy sedmy den.
Zkontrolujte pH vody za pomoci testovaci sady a upravte pH vhodnymi
chemickymi prostredky.

Zkontrolujte dezinfekci

kontrola MUze se zobrazit pravidelné, tj. Kazdych 7 dni. Zkontrolujte hladinu
dezinfekce | dezinfekéniho prostiedku ajinou vodni chemii pomoci zku$ebni sady
a upravte ji vhodnymi chemikaliemi.
vycistéte MUze se zobrazovat pravidelnég, tj. kazdych 30 dni. Vycistéte médium Ffiltru
Filtr podle pokynl vyrobce. Viz rezim pfidrzeni na strané 12.
Zobrazuje se v pravidelné frekvenci, napfiklad kazdy tficaty den.
GFCl - prerusovac selhani obvodu uzemnéni nebo proudovy chrani¢ (RCD)
test GFCI jsou dilezitd bezpecénostni zafizeni a musi byt pravidelné testovana pro
(nebo RCD) provérenijejich spolehlivosti. Kazdy uzivatel by mél byt poucen, jak provést
bezpecnostni test GFCI nebo RCD, spojenych s instalaci vifivé vany.
GFCl nebo RCD budou mit tla¢itka TEST a RESET k pouziti, ktera umozni
uzivateli potvrdit fadnou funkénost zafizeni.
Y. Zobrazuje se v pravidelné frekvenci, napfiklad kazdy devadesaty den.
vymente . . - P M FTTI L .
Pravidelné vyménujte vodu ve vifivé vané pro udrzeni jeji chemické rovnovahy
vodu . Lo .
a dobrych hygienickych podminek.
vycistéte Zobrazuje se v pravidelné frekvenci, napfiklad kazdy sto osmdesaty den.
kryt Vinylové kryty by mély byt vycistény a osetieny pro jejich maximalni Zivotnost.
oSetrete Zobrazuje se v pravidelné frekvenci, napfiklad kazdy sto osmdesaty den.
drevény Bednéni a dfevéné vybaveni vifivé vany by mély byt vy¢istény a odetfeny
povrch podle instrukci vyrobce pro jejich maximalni zivotnost.
Y Zobrazuje se v pravidelné frekvenci, napfiklad kazdy 365 den. Filtry by
vymente R . . PV . R
ilt mély byt pfilezitostné vyménény pro uchovani rddné funkénosti vifivé vany
iler

a dobrych hygienickych podminek.
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Péce o virivou vanu I

7 Péce o virfivou vanu

7.1 Vseobecné informace

Nevystavujte vifivou vanu slunci bez vody nebo krytu. Vystaveni pfimému slune¢nimu
svitu mUze zpUsobit vyblednuti povrchu materidlu a deformaci skeletu (delaminaci).
Pokud vifivou vanu nepouzivate, méjte ji zakrytou termokrytem, at uz je prazdna, nebo
plna. Vifivou vanu chrante pred destém a snéhem. Pokud je to mozné, umistéte ji pod
altanek nebo zastreseni.

a) Neotvirejte fidici jednotku. Nejsou v ni zddné soucasti, které lze uzivatelsky
opravit.

b) Vifivou vanu podle pravidelného rozpisu vypoustéjte, ¢istéte a doplnujte cistou
vodou.

c¢) Alesponjednoutydné cistéte filtra¢ni kartuse.

d) Uzivatel vifivé vany by se mél pred pouzitim vifivé vany i po ném radné osprchovat.

7.2 Vyjmuti a c¢isténi Filtracni kartuse

Filtra¢ni kartuse ve vifivé vané se mize ucpat vapennymi a minerdlnimi ¢asteckami
z tvrdé vody, coz muze vést k omezenému pritoku vody do filtracniho systému.
Doporucujeme cistit Filtra¢ni kartus alespon jedenkrat tydné.

Vyjméte kartus a vlozku skimmeru. Za pomoci zahradni hadice kartus dtkladné pro-
plachujte, abyste odstranili jakékoli necistoty usazené v zahybech filtru. Az bude vse
v poradku, vratte vlozku zpét do skimmeru. Déle vlozte kartus do nddoby skimmeru

a uzavrete ji. Méjte na paméti, ze filtracni kartus je nutné kazdych 3—6 mésict vyménit
za novou. Je-li poskozend, anebo ucpani, tak i dfive. V takovém pfipadé ji jiz nelze
pouzivat.

Make-up, opalovaci krémy a jiné télové pripravky maji negativni vliv na kvalitu vody
a snizuji zivotnost kartuse.

ve 2

7.3 Zasady adrzby kvality vody ve vifivé vané

UPOZORNENI: Vzdy pridavejte chemii do vody, nikdy naopak! Chemii pfidavejte do
vody, jen pokud v ni nejsou osoby. Pro idealni rozmichani chemie pouzijte cerpadla!
Chemii uchovavejte dle pokynu na jeji etiketé!

HANSCRAFT 17

european spa producer



Il Péce o vifivou vanu

a) Pravidelné pouzivejte vhodny regulator tvrdosti vody (doporuceno
HANSCRAFT SPA Regulator tvrdosti), postupujte dle navodu na etiketé daného
pripravku.

b) Pravidelné, dle vyuziti vifivky (idedlné 1x tydné), otestujte vodu prislusnym tes-
terem kvality vody.

¢) Podle namérené hodnoty pH upravte vodu pfislusnym chemickym pripravkem
(doporuceno HANSCRAFT SPA - pH PLUS a pH MINUS).

d) Podle namérené hladiny Cl (chloru) upravte vodu pfislusnym chemickym pro-
stiredkem (doporuc¢eno HANSCRAFT SPA - MULTI MINI tablety 3 v 1), postupuj-
te dle ndvodu na etiketé produktu.

Aby chlor spravné ucinkoval, je potfeba nejdfive upravit hodnotu pH.

e) Pred pouzitim chemie doporucujeme vycistit/vyménit kartusovy filtr.

Chlorovy sok - v pripadé velkého znecisténi je tfeba vodu osetfit davkou rychle
rozpustného chloru a provést tak chlorovy Sok. Pfedtim je potfeba zmérit a upravit
hladinu pH vody ve vifivé vané na 7,0-7,6 a potom kontrolovat koncentraci chloru

ve vodé. Jednou tydné nebo po doplnéni vétsiho mnozstvi vody, pridavejte Sokovou
davku chloru 10-20 g/m?3 (2 polévkové lZice). Tuto Gpravu provadéjte jako obvykle
bez osob ve vifivé vané. Po aplikaci zapnéte na nékolik minut ¢erpadla, aby se chemie
dobre promisila s vodou. Pokud pouzivate granulat, pred pouzitim ho rozpustte

v mensim mnozstvi vody. Pfred zahajenim pouzivani vifivé vany nechte klesnout hladi-
nu chloru na 3 mg/L.

Kyslikovy Sok - v piipadé velkého znecisténi je tfeba vodu osetfit davkou rychle
rozpustného kysliku a provést tak kyslikovy Sok. Predtim je potieba zméfit a upravit
hladinu pH vody ve vifivé vané na 7,0-7,6 a potom kontrolovat koncentraci kysliku ve
vodé. Jednou tydné nebo po doplnéni vétsiho mnozstvi vody pridavejte Sokovou déav-
ku kysliku (2 tablety). Tuto Gpravu provadéjte jako obvykle bez osob ve vifivé vané. Po
aplikaci zapnéte na nékolik minut ¢erpadla, aby se chemie dobre promisila s vodou.
Pred zahdjenim pouzivani vifivé vany nechte klesnout hladinu kysliku na 15 mg/L.

Chemii uchovavejte dle pokyni na jeji etiketé.

Idealni hodnoty
koncentrace volného chloru 0,7-1,0 mg/l
(koncentrace aktivniho kysliku) (10-15mg/1)
hodnota pH 7,0-7,6
obsah vapniku 100-180 mg/l
celkova alkalita 80-120 mg/|
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7.4 Vyména vody

Je velmi dllezité udrzovat vodu ve vifivé vané Cerstvou a Cistou, abyste z ni méli dobry
pocit. Doporucujeme vodu vyménit minimalné kazdé tri mésice, pokud dfive nezpozo-
rujete zhorsenou kvalitu vody. Vodu z vifivky je mozné pouzit napriklad na zaliti zahra-
dy, pokud ovSsem minimalné tyden pred tim nebyla upravovana chemickymi pripravky.

a) Nejprve odpojte vifivou vanu od privodu elektrické energie (vypnutijistice).

b) Zkontrolujte privodni kabel. Dbejte na to, aby nebyl mokry!

c¢) Vypustte vodu pres vypoustéci systém, peclivé ho zavrete a naplite vifivou vanu
cerstvou vodou!

d) Zapojte vifivou vanu do elektrického obvodu (zapnutijistice).

sve 4

7.5 Cisténi skofepiny vifivé vany
K ¢isténi vifivé vany pouzijte slaby nebrusny Cistici prostfedek a mékky hadr.

7.6 Péce o hygienu vifivé vany a dezinfekce

Péce o hygienu je mimoradné dllezitad pro eliminaci fas, bakterii a jinych Skodlivych
organismu znecistujicich vodu ve vifivé vané. Nejprve vodu otestujte testovacimi sou-
pravami (abyste znali jeji pH a Cl) a dle toho pouzijte danou chemii. Postupujte presné
dle navodu na dané chemii.

7.7 Termokryt vifivé vany

Pouzivani krytu vifivé vany pomaha snizovat naklady na energii tim, Ze minimalizuje
tepelné ztraty a vyparovani. Kryt je G¢innym prostiedkem, ktery ochrani vifivou vanu
pred necistotami a spadanym listim.

UPOZORNENI: V zajmu ochrany krytu a zachovani bezpeénosti na kryt
nesedejte, nestoupejte ani nelehejte. Nepokladejte na néj Zzadné predméty.
Neni ani schvalenym bezpecnostnim zarizenim, které by mohlo nahradit
oploceni koupaciho prostoru. Zamezte vstupu domacich zvirat na termokryt.
Dale také zabrante vytvoreni velké vrstvy snéhu na termokrytu.

sve 4

7.8 Péce o termokryt vifivé vany a navod k adrzbé
Spravna péce o kryt je dllezita: dle potreby ocistéte a oSetrete pripravkem pro ekok(zi
¢iumélou kazi. Nelze uplatnit zaruku na poskozeni nevhodnym cisticim prostfedkem.

a) Spravna chemie vody v lazni predstavuje dalezity faktor pro prodlouzeni Zivotnosti
vaseho termokrytu vifivé vany.
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b) Sejméte kryt vifivé vany a polozte jej naplocho.

c¢) Oplachnéte kryt velkym mnozstvim vody z hadice nebo kbeliku.

d) Pomoci mékkého kartace ocistéte kryt za pouziti slabého roztoku saponétu na
myti nddobi (1 zicka saponatu na 8 litrd vody).
Pozor: Nenechte roztok saponatu na krytu pred oplachnutim zaschnout!

e) Roztok dtkladné oplachnéte.

f)  Vratte kryt na vifivou vanu.

g) Pravidelné otvirejte kryt, aby se vypary z chemikalii mohly rozptylit, otocte kryt
spodni stranou nahoru alespon dvakrat za rok na 3—-4 hodiny.

h) Pokud kryt nebudete pravidelné dvakrat za mésic cistit, povrchovy materidl maze
zkifehnout a predc¢asné starnout a spoje se mohou oddélit, pokud nebudete prova-
dét spravné ¢isténi, bude zaruka neplatna.

UPOZORNENI: Pfi otevirani termokrytu nezvedejte za ucha, jelikoz mezi
termokrytem a vifivkou vznika podtlak a mohlo by tak dojit k jeho poskozeni. Vzdy
je tedy nutné termokryt zespodu podebrat rukou.

8 Zimni a letni obdobi

Odstaveni vifivé vany v zimnim obdobi, dodavatelem doporuéeny postup.

Pfi zimnim odstaveni vifivé vany je bezpodminecné nutné z vifivé vany vypustit vodu
a odstranit i vodu z veskeré technologie vifivé vany (potrubi, ¢erpadla apod.) Pro tyto
zasahy doporucujeme vyuzit nase profesionalni sluzby, jelikoz v pripadé, ze dojde

k chybnému zazimovani, dojde ke ztraté zaruky! Pokud se rozhodnete vyuzit nase
profesionalni sluzby, je nutné tyto sluzby objednat s dostate¢nym ¢asovym predsti-
hem. V pripadé zimniho odstaveni vifivé vany svépomoci toto zasadné provadéjte pfi
teplotach ovzdusi nad bodem mrazu. Pokud je zimni odstaveni vany provadéno pfi
teplotach pod bodem mrazu, mlze byt provedeni odstaveni vifivé vany velmi obtizné,
jelikoz voda v motorech mohla jiz zamrznout a ponicit casti vifivky.

8.1 Zimni obdobi - provozovani vifivé vany, celoro¢ni provoz (SLP)
Pokud se rozhodnete provozovat vifivou vanu v jakémkoli rezimu pres zimni obdobi,
je nutné virivku kontrolovat, napfiklad z divodu: vypadku jistice, nefunkénosti moto-
ru, topeni nebo ucpani kartusi!

Pokud bude vyse uvedené nedodrzeno a dojde k poskozeni vifivé vany, nelze
na toto poskozeni uplatnit reklamaci vyrobku.
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Zimni a letni obdobi/Zavérecna upozornéni I

8.2 Letni obdobi

Nevystavujte vifivou vanu pfimému plGsobeni slunecniho zareni, nepouzivejte

k 4drzbé nevhodné distici prostfedky. Zabrante primému kontaktu skeletu vany
s chemickymi pfipravky a poskrabani povrchu ostrymi predméty. Bezpecnost
déti zajistéte dozorem dospélych osob. Obsluha prislusenstvi mize byt svérena
pouze poucenym a zpUsobilym osobam starsim 18 let, stejné jako manipulace

s chemickymi prostredky, které je tfeba umistit mimo dosah déti.

9 Zavérecna upozornéni

9.1  Zarucni podminky
Zarucni podminky se fidi obchodnimi a zaru¢nimi podminkami vaseho dodavatele.

9.2 Bezpecna likvidace vyrobku po skonceni Zivotnosti

Po skonceni zivotnosti produktu zajistéte jeji ekologickou likvidaci odbornou
firmou. Podle smérnice WEEE (Odpady z elektrickych a elektronickych zarizenti)
2002/96/EC, toto zarizeni nesmi byt likvidovano jako bézny odpad.

9.3 Reklamace a servis
Pripadna reklamace se fidi prislusSnymi zakony o ochrané spotrebitele
areklama¢nim fadem vaseho dodavatele. |
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10 Servisni tabulka

TABULKA PRO VAS ZAZNAM, DOPLNTE PROSIM NASLEDUJiCi INFORMACE!

Tyto informace budete potrebovat v pripadé volani do zakaznického servisu
pro opravu.

Datum nakupu

Datum dodani

Nazev modelu

Sériové cislo

Informace o prodejci
(jméno, tel. cislo)

11 Dodatky

Nastavenina 1x 230 V

Pfi nastavenina 1x 230V, je nutné dodrzet prarez pfivodniho vodice a to:

CYKY =3x10. Proudovy chrani¢ a jisti¢ 63 A a motorovy jisti¢ 40 A charakteristiky
Cnebo D, dle platnych norem zemé, kde je vyrobek instalovan. Toto nastaveni je
nutné pro zachovani veskerych funkci vany.

Podsviceny kabinet

Pokud méate produkt s podsvicenym kabinetem (nikoli podsvicenymi rohy) nebo
s prodlouzenym bednénim a pouzivate Bypass, vzdy je nutné externi zarizeni
pripojit vytvorenim otvoru v kabinetu, protoze neni mozné vést kabel skrze dno.
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